EMERGENCY SHOWERS

INSTALLATIONS OCH UNDERHALLSMANUAL
Ogondusch, Ogon & ansiktsdusch, Golvmodell

1. ALLMAN INFORMATION

1.1. MODELLBESKRIVNING
Modellnummer Beskrivning
RSK 8213869, 8213869-00 Golvmodell med skal utan lock, Fléde ca 28 I/min
RSK 8213870, 8213870-00 Golvmodell med skal utan lock, Fléde ca 14 I/min

1.2. KRUSMANS GARANTIPOLICY
Foljande garanti fran Krusman nodduschar ar den officiella policyn. Klicka hér eller se pa "https://www.krusman.com
/wp-content/uploads/sites/2/2020/11/limited-warranty-policy.pdf”. Inga andra garantier, uttryckta eller

underforstadda, godkanns av Krusman nédduschar.

1.3. OGONDUSCHENS PLACERING
Installationen av égonduschen bor félja foljande rekommendationer:
e Avstand fran kemikaliekontaminering till 6gonduschen bér vara mindre an 20 m utan att behéva ga genom
trappor eller ramper. Ogonspolningen bér starta mindre an 10 sekunder efter olyckstillfallet.
o Ogonduschen ska vara placerad pé en vl synlig och latt identifierbar plats, och sa langt det & mdjligt till en
latt atkomlig vag, utan hinder pa vagen av potentiella hinder (vaggar, dorrar, trappsteg, korridorer etc).

o Ogondusch ska vara skyddat fran féroreningar och langt borta frén elkallor.

1.4. SKYLTNING
Ogonduschar ska tydligt identifieras genom att installera respektive 8gonduschskyltar enligt bifogad ritning.

O6gonduschskyltar bifogas med varje 6gondusch.

1.5. VATTEN & AVLOPPS ANSLUTNINGAR
o Minsta rekommenderade inlopp: Inv. 1/2"
o Rekommenderad dynamiskt tryck: 2,4 bar (Max 6,5 bar. Om trycket 6verstiger 6,5 bar ar det nédvandigt att
installera en lamplig tryckreduceringsventil. Finns tillgdnglig hos Krusman, kontakta din saljare foér mer

information). Dessa tryck angivelser ar nddvandiga for att enheten ska ha optimal prestanda (fléde for
6gondusch).

e Avlopp: inv 1"
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2. INSTALLATION

2.1. INSTALLATIONSSTEG

Obs: Vi rekommenderas att man féljer angiven installations-/kundritningen som medféljer respektive modell (finns

dven pa webbplatsen fér varje modell) for installation.

a) Uppacking av duschen
e Produkten levereras som standard i en kartong med Krusmans logotyp.

e | kartongen ska finnas en fardigmonterad égondusch som ar inlindad i vellpapp.

Bild 1: Emergency eyewash packad

b) Innan installation

e Ta fram installations och underhallas manual som ingar i kartongen.

Obs: Ogondusch som visas i denna bruksanvisning kan variera beroende p& modell, men installation

manualen steg ar detsamma for alla modellnummer som namns i denna manual.

¢) Golvmontering av 6gondusch
e Forankra golvflansen i golvet. Anvand lamplig bult till respektive golvmaterial.

e Krusmans rekommenderade skruvstorlek, visas i Bild 2.

©

Bild 2: Férankring 6gondusch 4x @10
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EMERGENCY SHOWERS

d) Aktivering av 6gonduschen
o Tryckplattan ar forinstallerad pa 6gonduschen och den anvands fér att aktivera 6gondusch.

e Tryckplattan ar i vertikalt lage nar égonspolningsventilen ar stangd, se bild 3.

Bild 3: Tryckplattan i stéangt lage

o Ogonduschen avaktiveras genom att tryckplattan trycks bakat, se Bild 4.

Bild 4: Tryckplattan i 6ppet lage

e) Anslutning for 6gondusch
o Anslut inloppsrdret till det medféljande égonduschinloppet, se Bild 5.

e Anslut avloppet till 6gonduschavloppet, se Bild 6.

-

Bild 5: Ogonduchinloppet Bild 6: Ogonduschavloppet
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f) Fast 6gonduschskylten
e Ta fram 6gonduschskylten, montera den som visas i Bild 7.

e Se till att den syns tydligt.

2.2. KONTROLLER EFTER INSTALLATION
o Kontrollera inloppsanslutningen, se till att det inte finns nagot lackage.

e Kontrollera 6gonduschens funktion genom att spola flera ganger. Observera att

tryckplattan inte ar sjalvstangande.

Obs: Kontrollera 6gonduschens funktion genom att spola flera ganger. Spola sa allt

metallspan och andra partiklar spolas bort och inte fastnar i 6gonduschmunstycket.

3. DRIFT

Bild 7: 6gonduschskylten
monterad pa 6gondusch
3.1. DRIFTSATTNING

3.1.1. FORBEREDELSE FOR ANVANDNING

Foljande steg bor utféras for att férbereda systemet fér anvandning.
e Stang ventilen for 6gonduschen (tryckplatta).

o QOverlamna instruktionsbladet till sakerhetsansvarig eller annan ansvarig personal.
3.2. AKTIVERING

3.2.1. PROVKOR OGONDUSCHEN

o Ogonduschen avaktiveras genom att tryckplatan trycks bakat. Ventilen ar inte sjalvstangande.

Obs: Vattnet stangs av nar tryckplattan dras tillbaka till utgdngslaget.

4. UNDERHALL

4.1. TESTFREKVENS
Ogonduschen bér testas minst varje manad eller mer. Det rekommenderas att spola dgonduschen varje vecka

for att undvika stillastdende vatten och risker s& som skadliga bakterier.
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4.2. TESTMETOD

Datum:
Omrade: Modellnummer:
Taggnummer: Serienummer:

Visuell inspektion checklista:

Uppgift

Ja

Nej

Ogonduschens synlighet

Omrade fritt fran skrap (inom 10 sekunder fran fara, utanfér duschens
spolbild)

Omradesljus/Larmljus/Innerbelysning (om nagon)

Skyltens skick

Ogonduschmunstyckets skydds lock sitter pa plats

Ventiler (Lackage: [ Ogondusch .[0 Anskitsdusch (om négon))

Observera att tryckplattan inte ar sjalvstangande

Isolering och lock ([0 justering [ utbyte)
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Checklista for driftinspektion:

Uppgift Ja Nej

Fléde (Min. 0,4 gpm / 1,5 Ipm), enligt ANSI-

standard Ogonduschvolym (Min. 1,6 gpm / 6 Ipm), enligt EN-standard

Vattenstralehéjd (Max. 203 mm), enligt ANSI-standard

Vattenstraleh6jd (Min. 100 mm / Max. 300 mm), enligt ANSI-standard

Flodet inte far hart, skadlig fér anvéandaren (OOF6r hogt [ ok)

Kor samtidigt (om tillampligt)

Larmtest: (om nagot)
Fjarrkontroll (Ogondusch )

Lokalt (Ogondusch 1)

4.3. ANVANDNING AV KONTROLLKORT

e Kruman tillhandahaller ett testkort med 6gondusch som kan anvandas for
att dvervaka funktionaliteten och registrera inspektionen fér 6gonduschen Test card - Eyelfacewash
p& manadsbasis v it St

anm e
Year:

e Att dokumentera regelbundet sakerstéller att dgonduschen alltid &r redo .

fér omedelbar anvandning i nédsituationer. Nt

Bild 8: testkort
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5. FELSOKNING

Fel Problem routine task

1. Kontrollera om det finns blockeringar i

Lagt eller oregelbundet Blockeringar i vattenledningarna.

vattenledningen och rensa dem.
2. Se till att trycket nar minst 2,4 bar
(dynamiskt tryck)

vattenflode Lagt vattentryck i vattentillférseln

Felaktig ventil

A w o=

Skrap i 6gonduschsmunstycket
3. Kontrollera att ventilen fungerar korrekt

och byt ut den om den ar felaktig

4. Inspektera och rengor eller byt ut igensatta
munstycken eller filter
(Article no. KND506 7lit/min alt
KND508 14lit/min)

Vattnets temperatur ar 1. Ingen temperaturkontroll till 1. Installera en termostatblandare som ar

for varmt eller for kallt 6gonduschen anpassad for ogonduschar

Felaktig blandningsventil 2. Inspektera termostatblandaren regelbundet

. for att sékerstalla att de fungerar korrekt.
Variation | temperaturen

3. Kontrollera att varmvattenledningen eller

elnatet for att sakerstalla temperaturen.

Vattnet ar fororenat 1. Brist pa regelbunden spolning 1. Genomfor ett spolschema varje vecka for

eller star stilla 2. Dalig vattenkvalitet att rensa stillastaende vatten.
Obs: Krusman tillhandahaller hygieniska
sjalvspolningsmoduler for regelbunden och
automatisk spolning av det stillastaende
vattnet utan behov av manuell ménsklig
inblandning.

2. Installera filter for att ta bort orenheter

Se reservdelslistan som medfoljer varje modell pa var webbplats fér eventuella reservdelskrav, och fér mer

information om Krusman nédduschar, besok: www.krusman.se
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